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147127-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de plantagcao e manutengao de areas verdes — Maharbeiten fiir den
AuBenbezirk 2 des WSA Oder-Havel, in vier Losen

OJ S 43/2026 03/03/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Wasserstralen- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Correio eletrénico: wsa-oder-havel@wsv.bund.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade da administragédo central
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Maharbeiten fir den Au3enbezirk 2 des WSA Oder-Havel, in vier Losen
Descrigao: Nach Maligabe der Vergabeunterlagen sind Maharbeiten an den
Bundeswasserstralen Finowkanal und Oder-Havel-WasserstralRe sowie auf der Ligenschaft
des Schiffshebewerkes Niederfinow (Nord) auszufihren.
Identificador do procedimento: 984fa980-d224-4c35-ab15-c9076e2dd220
Identificador interno: 2025 817_046
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 77310000 Servicos de plantagdo e manutencao de areas verdes
Classificagao adicional (cpv): 77314000 Servigos de manutengao de terrenos

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Schneidemuihlenweg 21
Cidade: Eberswalde
Caodigo postal: 16225
Subdivisdo do pais (NUTS): Barnim (DE405)
Pais: Alemanha
Informacdes adicionais: Weiteres zu den Erfullungs- bzw. Leistungsorten der Lose bestimmen
diese Bekanntmachung und die Vergabe- und Vertragsunterlagen.

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 400 000,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: a) Die Anforderung der Vergabeunterlagen sowie die Abgabe des
Angebots sind nur Uber die eVergabeplattform des Bundes zugelassen. Nahere Informationen
zum Thema e-Vergabe konnen unter https://www.evergabe-online.info abgerufen werden. -- b)
Anfragen sind in Textform Uber die e-Vergabeplattform des Bundes zu stellen. Anfragen
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werden telefonisch grundsatzlich nicht beantwortet. Auskinfte und erganzende Informationen,
die fur die Bearbeitung des Angebots von Bedeutung sind, teilt der Auftraggeber Utber die e-
Vergabeplattform des Bundes allen Teilnehmern am Vergabeverfahren mit. -- ¢) Anfragen von
interessierten Unternehmen sollen bis spatestens 8 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist
in Textform bei der Kontaktstelle ORG-0000 vorliegen. -- d) Auf Anforderung der Vergabestelle
/ Auftraggeber ist die Urkalkulation als passwortgeschutzte Datei (*.pdf) Gber die eVergabe-
Plattform einzureichen. Das Passwort ist der Vergabestelle auf Verlangen gesondert
mitzuteilen. -- e) Ein Termin fir eine Ortsbesichtigung kann auf Verlangen vereinbart werden.
--- f) Eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung gemal § 50 VgV wird akzeptiert.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgv - § 14 (2) VgV in Verbindung mit § 15 VgV Offenes Verfahren

2.1.5. Condigoes do concurso
Condicgoes de apresentagao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 4
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 4

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupcao: Gemal § 123 Absatz 1 Nr. 6 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
Fraude: GemaR § 123 Absatz 1 Nr. 4 und Nr. 5 GWB
Participagao numa organizacgao criminosa: Gemalf § 123 Absatz 1 Nr. 1 GWB
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: GemaR § 123
Absatz 1 Nr. 1 GWB
Atividades suspensas: § 44 Verordnung uber die Vergabe o6ffentlicher Auftrage
(Vergabeverordnung - VgV)
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Gemalf § 123 Absatz 1 Nr. 2 und
Nr. 3 GWB
Ativos sob gestao por um liquidatario: GemaR § 124 Absatz 1 Nr. 2 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao: Gemal
§ 124 Absatz 1 Nr. 5 GWB
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Gemall § 124 (1) Nr. 7
GWB
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Gemaf § 123 Absatz 1 Nr. 10
GWB
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Gemaf § 123 Absatz 1 Nr.
10 GWB
Falta profissional grave: Gemal} § 124 Absatz 1 Nr. 3 GWB
Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informacgdes confidenciais sobre o presente procedimento: Gemal §
124 (1) Nr. 8 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Gemal § 124 Absatz 1 Nr. 1 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Gemal} § 124 Absatz 1 Nr. 1 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: GemaR § 124 Absatz 1 Nr. 1
GWB
Incumprimento da obrigacéo de pagamento das contribuicées para a seguranca social:
Gemal § 123 Absatz 4 Nr. 1 GWB
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Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Gemal § 123 Absatz 4 Nr. 1 GWB
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Gemal} § 124 Absatz 1 Nr. 4 GWB

Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Gemal} § 124 Absatz 1 Nr. 6 GWB

Insolvéncia: Gemal § 124 Absatz 1 Nr. 2 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Maharbeiten fur den AuRenbezirk 2 des WSA Oder-Havel in vier Losen; Los 1
Finowkanal zwischen Schleuse Ragdse und Schleuse Stecher
Descrigao: Nach Maligabe der Vergabeunterlagen sind vom Frihjahr 2026 bis Herbst 2026
sowie vom Fruhjahr 2027 bis Herbst 2027 an der Bundeswasserstralte Finowkanal zwischen
der Schleuse Ragdse und der Schleuse Stecher das noérdliche und das sudliche Ufer der
Wasserstralde zu mahen; der Flacheninhalt am Sudufer betragt ca. 30,5 ha, am Nordufer ca.
18,8 ha; Naheres bestimmen die Vergabeunterlagen.
Identificador interno: 2025_817_046 | Los 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 77310000 Servigos de plantacdo e manutencgéo de areas verdes
Classificagao adicional (cpv): 77314000 Servigos de manutengao de terrenos

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Bundeswasserstraf’e Finowkanal-km 81,900 Sid bis Finowkanal-km 84,250 Sid
sowie Finowkanl-km 82,400 Nord bis 83,630 Nord.
Subdivisao do pais (NUTS): Barnim (DE405)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Siehe Vergabeunterlagen.

5.1.3. Duracgao estimada
Duracao: 16 Semanas

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:startup#,#Besonders auch geeignet fir:
selbst#,#Besonders auch geeignet fur:other-sme# Der 6ffentliche Auftraggeber behalt sich das
Recht vor, Auftrage unter Zusammenfassung der folgenden Lose oder Losgruppen zu
vergeben: Die Auftragsvergabe kann unter Zusammenfassung von zwei oder drei Losen oder
aller Lose erfolgen.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
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Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV uber den Gesamtumsatz
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren, sofern
entsprechende Angaben verfligbar sind.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: a) Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV uber den Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren Gber den nachfolgend
genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tatigkeitsbereich des Auftrags,
sofern entsprechende Angaben verflugbar sind. -- b) Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV Uber
den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren tber
den nachfolgend genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tatigkeitsbereich
des Auftrags, sofern entsprechende Angaben verflugbar sind. -- ¢) Erklarung nach § 124 Abs.1
Nr. 4 GWB: VerknUpfung mit anderen Unternehmern. -- d) Eigenerklarung zur Verordnung
(EU) 2022/576: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen offentliche Auftrage und
Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben
werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl
unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder
Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert,
beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. Bereits vor dem 9. April
2022 geschlossene Vertrage mit solchen Personen oder Unternehmen mit Bezug zu Russland
durfen nur bis zum 10. Oktober 2022 fortgefuhrt werden. -- €) Auskunft nach § 46 Abs. 3 Nr. 2
VgV: Angabe der technischen Fachkrafte oder der technischen Stellen, die im
Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen. -- f) Erklarung nach §
45 Absatz 1 Nr. 3 VgV, dass entsprechend den Vorgaben der Bekanntmachung, dass eine
Betriebshaftpflichtversicherung von mindestens 1.500.000 € fur Personen- und von
mindestens 1.500.000 € fur sonstige Schaden nachgewiesen wird. Es ist der Nachweis zu
erbringen, dass die Maximierung der Ersatzleistung mindestens das Zweifache der
Versicherungssumme betragt. Der Nachweis ist zu dem von der Vergabestelle geforderten
Zeitpunkt vorzulegen. Ohne Nachweis zum geforderten Zeitpunkt wird ein Bewerber/Bieter
ausgeschlossen.

Critério: Média anual de méao de obra
Descrigao do critério de selegéo: Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 8 VgV: Das jahrliche Mittel
meiner Beschaftigten und die Anzahl der Fuhrungskrafte sind.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegéo: Erklarung nach § 44 Absatz 1 VgV bezuglich der Eintragung
in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegéo: Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 9 VgV darlber, welche
Ausstattung, Gerate und technische Ausristung dem Unternehmen fir die Ausflihrung des
Auftrags zur Verfugung stehen.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descri¢ao do critério de selegdo: Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV, indem der Bieter
erklart, in den letzten 3 Jahren, gerechnet ab dem 31.12.2025, Leistungen erbracht haben, die
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind; nachzuweisen sind abgeschlossene
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Leistungen mit Angabe des Rechnungswertes, der Leistungszeit sowie die Nennung des
offentlichen/privaten Auftraggebers sowie Projekt (Bezeichnung der Mallnahme), Name des
Unternehmens welches die Referenz vorlegt, Auftraggeber (beauftragende Stelle —
Fachbereich), Leistungszeitraum, Auftragswert (netto), Kurzbeschreibung der erbrachten
Leistungen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descrigao: Preis:100%
Descricdo do método a utilizar se a ponderacao nao puder ser expressa por critérios: Preis:
100%

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=833598
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: eVergabe-Plattform des Bundes
URL: https://www.evergabe-online.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagéo: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=833598
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 23/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 12 Semanas
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Nachforderung von Unterlagen gemafi} § 56 VgV.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 23/04/2026 10:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Informagdes adicionais: Die Angebotsoffnung erfolgt geman § 55 VgV.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevolimachtigtem Vertreter.
Condicoes financeiras: Auf Grundlage von: VOL Teil B Allgemeine Vertragsbedingungen fur
die Ausfuhrung von Leistungen (VOL/B), Fassung 08/2003.
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5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Antrag auf Nachprifung ist gemaf § 160 (3) Nr.
1 bis 4 GWB nur zulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen gerugt hat, 2. VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gegeniber dem
Auftraggeber gerigt worden sind, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Wasserstralden- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Organizacao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Wasserstralen-
und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Organizacao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Wasserstralden- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Organizagao que recebe pedidos de participagdo: Wasserstra’en- und Schifffahrtsamt Oder-
Havel
Organizacao responsavel pelo tratamento das propostas: Wasserstralten- und Schifffahrtsamt
Oder-Havel

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Maharbeiten fir den AuRenbezirk 2 des WSA Oder-Havel in vier Losen; Los 2:
Finowkanal zwischen Schleuse Stecher und Schleuse Liepe
Descrigao: Nach Maligabe der Vergabeunterlagen sind vom Frihjahr 2026 bis Herbst 2026
sowie vom Fruhjahr 2027 bis Herbst 2027 an der Bundeswasserstralte Finowkanal zwischen
der Schleuse Stecher und der Schleuse Liepe das noérdliche und das sudliche Ufer der
Wasserstralde zu mahen; der Flacheninhalt am Sudufer betragt ca. 30,5 ha, am Nordufer ca.
25 ha; Naheres bestimmen die Vergabeunterlagen.
Identificador interno: 2025_817_046 | Los 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 77310000 Servigos de plantacdo e manutencgéo de areas verdes
Classificagao adicional (cpv): 77314000 Servigos de manutencgédo de terrenos

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Bundeswasserstraf’e Finowkanal-km 85,500 Sid bis Finowkanal-km 88,900 Sid
sowie Finowkanal-km 86,650 bis Finowkanal-km 88,900
Subdivisao do pais (NUTS): Barnim (DE405)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Siehe Vergabeunterlagen.

5.1.3. Duracgao estimada
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Duracao: 16 Semanas

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:startup#,#Besonders auch geeignet fir:
selbst#,#Besonders auch geeignet fur:other-sme# Der 6ffentliche Auftraggeber behalt sich das
Recht vor, Auftrage unter Zusammenfassung der folgenden Lose oder Losgruppen zu
vergeben: Die Auftragsvergabe kann unter Zusammenfassung von zwei oder drei Losen oder
aller Lose erfolgen.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selegao: Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV Uber den Gesamtumsatz
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren, sofern
entsprechende Angaben verflgbar sind.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: a) Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV uber den Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren Gber den nachfolgend
genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tatigkeitsbereich des Auftrags,
sofern entsprechende Angaben verflgbar sind. -- b) Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV Uber
den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren tUber
den nachfolgend genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tatigkeitsbereich
des Auftrags, sofern entsprechende Angaben verfugbar sind. -- ¢) Erklarung nach § 124 Abs.1
Nr. 4 GWB: Verknupfung mit anderen Unternehmern. -- d) Eigenerklarung zur Verordnung
(EU) 2022/576: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen offentliche Auftrage und
Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben
werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl
unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder
Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert,
beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. Bereits vor dem 9. April
2022 geschlossene Vertrage mit solchen Personen oder Unternehmen mit Bezug zu Russland
darfen nur bis zum 10. Oktober 2022 fortgefuhrt werden. -- e) Auskunft nach § 46 Abs. 3 Nr. 2
VgV: Angabe der technischen Fachkrafte oder der technischen Stellen, die im
Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen. -- f) Erklarung nach §
45 Absatz 1 Nr. 3 VgV, dass entsprechend den Vorgaben der Bekanntmachung, dass eine
Betriebshaftpflichtversicherung von mindestens 1.500.000 € fir Personen- und von
mindestens 1.500.000 € fur sonstige Schaden nachgewiesen wird. Es ist der Nachweis zu
erbringen, dass die Maximierung der Ersatzleistung mindestens das Zweifache der
Versicherungssumme betragt. Der Nachweis ist zu dem von der Vergabestelle geforderten
Zeitpunkt vorzulegen. Ohne Nachweis zum geforderten Zeitpunkt wird ein Bewerber/Bieter
ausgeschlossen.
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Critério: Média anual de mao de obra
Descrigao do critério de selegao: Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 8 VgV: Das jahrliche Mittel
meiner Beschaftigten und die Anzahl der Fihrungskrafte sind.

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegao: Erklarung nach § 44 Absatz 1 VgV bezuglich der Eintragung
in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegao: Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 9 VgV darlber, welche
Ausstattung, Gerate und technische Ausrustung dem Unternehmen fur die Ausfihrung des
Auftrags zur Verfiigung stehen.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegéo: Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV, indem der Bieter
erklart, in den letzten 3 Jahren, gerechnet ab dem 31.12.2025, Leistungen erbracht haben, die
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind; nachzuweisen sind abgeschlossene
Leistungen mit Angabe des Rechnungswertes, der Leistungszeit sowie die Nennung des
offentlichen/privaten Auftraggebers sowie Projekt (Bezeichnung der Mallnahme), Name des
Unternehmens welches die Referenz vorlegt, Auftraggeber (beauftragende Stelle —
Fachbereich), Leistungszeitraum, Auftragswert (netto), Kurzbeschreibung der erbrachten
Leistungen.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm!?id=833598

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=833598
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a rececao das propostas: 23/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 12 Semanas
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Gemal § 56 VgV.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 23/04/2026 10:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Informagdes adicionais: Die Angebotsoffnung erfolgt geman § 55 VgV.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
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Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevolimachtigtem Vertreter.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Antrag auf Nachprifung ist gemal § 160 (3) Nr.
1 bis 4 GWB nur zulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen gerugt hat, 2. VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gegeniber dem
Auftraggeber gerigt worden sind, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso:
Wasserstralien- und Schifffahrtsamt Oder-Havel

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Nach MalRgabe der Vergabeunterlagen sind vom Frihjahr 2026 bis Herbst 2026 sowie
vom Frihjahr 2027 bis Herbst 2027 an der Bundeswasserstral3e 'Havel-Oder-Wasserstralie
(HOW)' die in den Vergabeunterlagen bezeichneten Dammstrecken zu mahen.
Descrigao: Die zu mahenden Flachen von ca. 224 ha erstecken sich, beginnend bei HOW-km
55,000 (Nord- und Sldseite), auf der Stidseite bis ca. HOW-km 64,950 sowie auf der
Nordseite bis ca. HOW-km 65,460 - Bricke Lichterfelder Stralle sowie der Ragéser Damm mit
einer Dammhdhe von bis zu 28 m in der Nahe des HOW-km 70,886; Naheres bestimmen die
Vergabeunterlagen.
Identificador interno: 2025 _817_046 | Los 3

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 77310000 Servigos de plantacdo e manutencgéo de areas verdes
Classificagao adicional (cpv): 77314000 Servigos de manutengao de terrenos

5.1.2. Local de execugao
Cidade: HOW-km 55,000 (Nord- und Sudseite) bis ca. HOW-km 64,950 (Sud) bzw. bis ca.
HOW-km 65,460 (Nord)
Subdivisao do pais (NUTS): Barnim (DE405)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 16 Semanas
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5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:startup#,#Besonders auch geeignet fir:
selbst#,#Besonders auch geeignet fur:other-sme# Der 6ffentliche Auftraggeber behalt sich das
Recht vor, Auftrage unter Zusammenfassung der folgenden Lose oder Losgruppen zu
vergeben: Die Auftragsvergabe kann unter Zusammenfassung von zwei oder drei Losen oder
aller Lose erfolgen.

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratacdo estratégica: Inexisténcia de contratacéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selegao: Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV Uber den Gesamtumsatz
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren, sofern
entsprechende Angaben verflgbar sind.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: a) Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV uber den Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren Gber den nachfolgend
genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tatigkeitsbereich des Auftrags,
sofern entsprechende Angaben verflgbar sind. -- b) Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV Uber
den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren Uber
den nachfolgend genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tatigkeitsbereich
des Auftrags, sofern entsprechende Angaben verfugbar sind. -- ¢) Erklarung nach § 124 Abs.1
Nr. 4 GWB: Verknupfung mit anderen Unternehmern. -- d) Eigenerklarung zur Verordnung
(EU) 2022/576: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen offentliche Auftrége und
Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben
werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl
unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder
Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert,
beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. Bereits vor dem 9. April
2022 geschlossene Vertrage mit solchen Personen oder Unternehmen mit Bezug zu Russland
darfen nur bis zum 10. Oktober 2022 fortgefuhrt werden. -- e) Auskunft nach § 46 Abs. 3 Nr. 2
VgV: Angabe der technischen Fachkrafte oder der technischen Stellen, die im
Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen. -- f) Erklarung nach §
45 Absatz 1 Nr. 3 VgV, dass entsprechend den Vorgaben der Bekanntmachung, dass eine
Betriebshaftpflichtversicherung von mindestens 1.500.000 € fir Personen- und von
mindestens 1.500.000 € fur sonstige Schaden nachgewiesen wird. Es ist der Nachweis zu
erbringen, dass die Maximierung der Ersatzleistung mindestens das Zweifache der
Versicherungssumme betragt. Der Nachweis ist zu dem von der Vergabestelle geforderten
Zeitpunkt vorzulegen. Ohne Nachweis zum geforderten Zeitpunkt wird ein Bewerber/Bieter
ausgeschlossen.

Critério: Média anual de mao de obra
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Descrigao do critério de selegéo: Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 8 VgV: Das jahrliche Mittel
meiner Beschaftigten und die Anzahl der Fuhrungskrafte sind.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegéo: Erklarung nach § 44 Absatz 1 VgV bezuglich der Eintragung
in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegéo: Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 9 VgV darlber, welche
Ausstattung, Gerate und technische Ausristung dem Unternehmen fir die Ausflihrung des
Auftrags zur Verfugung stehen.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricao do critério de selegao: Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV, indem der Bieter
erklart, in den letzten 3 Jahren, gerechnet ab dem 31.12.2025, Leistungen erbracht haben, die
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind; nachzuweisen sind abgeschlossene
Leistungen mit Angabe des Rechnungswertes, der Leistungszeit sowie die Nennung des
offentlichen/privaten Auftraggebers sowie Projekt (Bezeichnung der Mallnahme), Name des
Unternehmens welches die Referenz vorlegt, Auftraggeber (beauftragende Stelle —
Fachbereich), Leistungszeitraum, Auftragswert (netto), Kurzbeschreibung der erbrachten
Leistungen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Descrigao do método a utilizar se a ponderagédo nao puder ser expressa por critérios: Preis:
100%

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=833598

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagéo: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=833598
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao das propostas: 23/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 12 Semanas
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Gemal § 56 VgV.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 23/04/2026 10:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Informagdes adicionais: Die Angebotsoffnung erfolgt geman § 55 VgV.
Condigoes do contrato:
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A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevolimachtigtem Vertreter.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Antrag auf Nachprifung ist gemal § 160 (3) Nr.
1 bis 4 GWB nur zulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen gerugt hat, 2. VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gegeniber dem
Auftraggeber gerigt worden sind, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso:
Wasserstralien- und Schifffahrtsamt Oder-Havel

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Nach MalRgabe der Vergabeunterlagen sind vom Frihjahr 2026 bis Herbst 2026 sowie
vom Friuhjahr 2027 bis Herbst 2027 auf der Liegenschaft des Schiffshebewerkes Niederfinow
(Nord) Mah- und Pflegearbeiten auszufihren.
Descrigado: Die zu mahenden Bdschungen, bewachsenen Mulden und weitere zu mahende
Bereich belaufen sich auf eine Gesamtflache ca. 7,8 ha; die zu reinigenden Pflasterflachen
bilden insgesamt eine Flache von ca. 1,35 ha; Naheres bestimmen die Vergabeunterlagen.
Identificador interno: 2025 _817_046 | Los 4

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 77310000 Servigos de plantacdo e manutencgéo de areas verdes
Classificagao adicional (cpv): 77314000 Servigos de manutengao de terrenos

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Schiffshebewerk Niederfinow (Nord), Hebewerkstrale 70, 16248 Niederfinow.
Subdivisao do pais (NUTS): Barnim (DE405)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Siehe Vergabeunterlagen.

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 16 Semanas
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5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:startup#,#Besonders auch geeignet fir:
selbst#,#Besonders auch geeignet fur:other-sme# Der 6ffentliche Auftraggeber behalt sich das
Recht vor, Auftrage unter Zusammenfassung der folgenden Lose oder Losgruppen zu
vergeben: Die Auftragsvergabe kann unter Zusammenfassung von zwei oder drei Losen oder
aller Lose erfolgen.

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratacdo estratégica: Inexisténcia de contratacéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selegao: Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV Uber den Gesamtumsatz
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, sofern
entsprechende Angaben verflgbar sind.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: a) Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV uber den Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren Gber den nachfolgend
genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tatigkeitsbereich des Auftrags,
sofern entsprechende Angaben verflgbar sind. -- b) Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV Uber
den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren Uber
den nachfolgend genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tatigkeitsbereich
des Auftrags, sofern entsprechende Angaben verfugbar sind. -- ¢) Erklarung nach § 124 Abs.1
Nr. 4 GWB: Verknupfung mit anderen Unternehmern. -- d) Eigenerklarung zur Verordnung
(EU) 2022/576: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen offentliche Auftrége und
Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben
werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl
unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder
Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert,
beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. Bereits vor dem 9. April
2022 geschlossene Vertrage mit solchen Personen oder Unternehmen mit Bezug zu Russland
darfen nur bis zum 10. Oktober 2022 fortgefuhrt werden. -- e) Auskunft nach § 46 Abs. 3 Nr. 2
VgV: Angabe der technischen Fachkrafte oder der technischen Stellen, die im
Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen. -- f) Erklarung nach §
45 Absatz 1 Nr. 3 VgV, dass entsprechend den Vorgaben der Bekanntmachung, dass eine
Betriebshaftpflichtversicherung von mindestens 1.500.000 € fir Personen- und von
mindestens 1.500.000 € fur sonstige Schaden nachgewiesen wird. Es ist der Nachweis zu
erbringen, dass die Maximierung der Ersatzleistung mindestens das Zweifache der
Versicherungssumme betragt. Der Nachweis ist zu dem von der Vergabestelle geforderten
Zeitpunkt vorzulegen. Ohne Nachweis zum geforderten Zeitpunkt wird ein Bewerber/Bieter
ausgeschlossen.
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Critério: Média anual de méao de obra
Descrigao do critério de selegéo: Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 8 VgV: Das jahrliche Mittel
meiner Beschaftigten und die Anzahl der Fuhrungskrafte sind.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegéo: Erklarung nach § 44 Absatz 1 VgV bezuglich der Eintragung
in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegéo: Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 9 VgV darlber, welche
Ausstattung, Gerate und technische Ausristung dem Unternehmen fir die Ausflihrung des
Auftrags zur Verfugung stehen.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricao do critério de selegdo: Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV, indem der Bieter
erklart, in den letzten 3 Jahren, gerechnet ab dem 31.12.2025, Leistungen erbracht haben, die
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind; nachzuweisen sind abgeschlossene
Leistungen mit Angabe des Rechnungswertes, der Leistungszeit sowie die Nennung des
offentlichen /privaten Auftraggebers sowie Projekt (Bezeichnung der Mallnahme), Name des
Unternehmens welches die Referenz vorlegt, Auftraggeber (beauftragende Stelle —
Fachbereich), Leistungszeitraum, Auftragswert (netto), Kurzbeschreibung der erbrachten
Leistungen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Descrigao do método a utilizar se a ponderagédo nao puder ser expressa por critérios: Preis:
100%

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=833598
Canal de comunica¢ao ad hoc:
Nome: eVergabe-Plattform des Bundes
URL: https://www.evergabe-online.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=833598
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 23/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracgéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 12 Semanas
Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Gemal § 56 VgV.
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Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 23/04/2026 10:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Informagdes adicionais: Die Angebotsoffnung erfolgt geman § 55 VgV.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condigdes financeiras: VOL Teil B Allgemeine Vertragsbedingungen fur die Ausfihrung von
Leistungen (VOL/B), Fassung 08/2003.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Antrag auf Nachprifung ist gemai § 160 (3) Nr.
1 bis 4 GWB nur zulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen gerugt hat, 2. VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gegenlber dem
Auftraggeber gerigt worden sind, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Wasserstralden- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Organizacao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Wasserstral3en-
und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Organizacao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso:
Wasserstralden- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Organizacao que recebe pedidos de participagdo: Wasserstra3en- und Schifffahrtsamt Oder-
Havel
Organizacao responsavel pelo tratamento das propostas: Wasserstralten- und Schifffahrtsamt
Oder-Havel

8. Organizacgoes

8.1. ORG-0000
Nome oficial: Wasserstralen- und Schifffahrtsamt Oder-Havel
Numero de registo: Leitweg-ID 991-07727-56
Departamento: Servicestelle fur Vergabe
Endereco postal: Schneidemuihlenweg 21
Cidade: Eberswalde

147127-2026 Page 15/17



8.1.

8.1.

Caddigo postal: 16225

Subdivisao do pais (NUTS): Barnim (DE405)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: wsa-oder-havel@wsv.bund.de

Telefone: +49 3334 2760

Endereco Internet: https://www.wsv.de

Perfil do adquirente: https://www.gdws.wsv.bund.de/DE/gdws/ausschreibungen
/ausschreibungen_node.html

Fungoes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

Organizacgao responsavel pelo tratamento das propostas

Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-0001

Nome oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Numero de registo: 1:022894990

Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53113

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefone: +49 228-94990

Fax: +49 228-9499163

Endereco Internet: https://www.bundeskartellamt.de
Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0002

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

10. Alteracao

147127-2026

Versdo do anuncio anterior a alterar

d5dd6478-cd78-49¢5-87b1-35d7d886ac94-04
Principal motivo da alteracao
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Informagdes atualizadas
Informagodes sobre o anuncio

Identificador/verséo do anuncio: 3608ae6f-ab9b-4bea-9e66-7d16122db75d - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 02/03/2026 13:44:40 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagao do anuncio: 147127-2026

N.° de edicdo do JO S: 43/2026

Data de publicagéo: 03/03/2026
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